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	Beschreibung des Inhalts
· Typus/ type:  Dokumentensammlung / Receuil de documents
· Inhalt des / der behandelten Bereiche) und Angaben zu Besonderheiten : Text des Schriftstellers und Dichters (* 13. August 1867 in Basel; † 4. August 1938 in Starnberg, Bayern ) zur Situation  in Belgien 1914
· Contenu : sujets traités: texte pour visualiser la situation en Belgique en 1914 par l’érivain et poète Rudolf G. Binding (* 13. 8.

 HYPERLINK "http://de.wikipedia.org/wiki/1867" \o "1867" 1867 à Bâle; † 4. August 1938 à  Starnberg, Bavière )
Deutsche Fassung: 

Der Dichter Rudolf G. Binding:

„Noch vor vier Wochen war das Land reich zu nennen. Rinder und Schweine in Menge. Jetzt: leer. Kein Weinkeller in keiner Stadt der nicht für die Deutschen beschlagnahmt wäre. Keine Kolonialwaren-, Mehl-, Butter-, Eierhandlung die nicht allein für die Deutschen liefern müßte. Kein Pferd das nicht genommen, kein Auto, kein Benzin, kein Eisenbahnwagen, kein Haus, keine Kohle, kein Petroleum, keine Elektrizität, nichts was nicht für uns arbeitete, für uns nutzbar gemacht wird. Ich kaufe beliebige Dinge der Nützlichkeit und Bequemlichkeit für mich und meine Leute, gebe einen Schein mit meinem Namen und der Kaufmann verbeugt sich an der Ladentür. Ich nehme aus dem Keller des Chevalier van der B. fünfzehn Flaschen besten Bordeaux und etliche Flaschen alten Portweins —dieses Land trinkt nur Wein und Milch und in den Estaminets Genevre —und bedanke mich noch nicht einmal beim Kellermeister durch ein Zweifrankenstück. Ich nehme den Hafer, das Stroh, Schweine, Ochsen, Hühner, Gemüse, eingemachte Früchte, Kartoffeln, Äpfel der geflohenen und weggewiesenen Bewohner. Diese erhalten nicht einmal jenen Schein, der ihnen ein formales Recht gibt. Wem sollte ich ihn behändigen? 

Paschendaele, 27. November 1914»
traduction française:

«Il y a à peine quatre semaines qu’on avait pu appeler ce pays étant riche. Des boeufs et cochons en quantité. Maintenant: vide. Pas de cave de vin dans aucune ville qui n’aurait pas eu confisqué par les Allemands. Pas de magazin de denrées coloniales, de farine, de beurre, d’oeufs qui ne devrait fournir son stock seul aux Allemands. Pas de cheval qui n’avait pas été pris, pas d’automobile,pas d’essence, pas de wagon de train, pas de maison, pas de charbon, pas de pétrole, pas d’électricité, rien qui ne travaille pas pour nous, soit fait valoir pour nous. J’achète des choses quelquonques d’utilité et de comfort pour moi et mes hommes, donne le borderau avec mon nom et le commerçant s’incline devant la porte de son magazin. Je enlève de la cave du Chevalier van der B. quinze bouteilles du meilleure Bordeaux et pas mal de bouteilles de vieux port – ce pays ne boit que du vin et du lait, et dans les estaminets du genièvre –et ne remercie même pas le maître de chai par une pièce de 2 Francs. Je prends l’avoine, la paille, des cochons, boeufs, poulets, légumes, des fruits en bocaux, les pommes de terre et pommes des habitants enfuis ou expulsés. Ceux-là ne reçoivent même pas les borderaux pour leur donner un droit formel. A qui devrais-je le remettre?
Paschendaele, le  27. novembre 1914»



	Verwendung der Materialien für Lehrer :
· Zu Welcher Art von literarischer Gattung könnte dieser Text gehören?
· Aus welchen Gründen waren die deutschen Truppen in Belgien einmarschiert? Mit welchen Folgen?

· Was sagt der  Text über den Umgang mit der belgischen Bevölkerung aus?
· Zu welchen Folgen könnte dieses Verhalten der deutschen Sieger von 1914 nach dem Ersten Weltkrieg geführt haben?
Ressources utilisables pour les enseignants:
Exemples: 
· A quel genre littéraire ce texte appartiendrait-il?
· Quelles étaient les raisons de l’invasion allemande en Belgique? Quelles étaient les conséquences?

· Quelles sont les informations sur le comportement des Allemands et leur maniement vis-à-vis de la population belge ?

· A quelles conséquences ce comportement des vainqueurs allemands de 1914 pourrait-il donner naissance après la fin dela Première Guerre mondiale ?
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